E-TIP 6.5MM (0.264") SPITZER BULLETS - NOSLER 6.5MM (0.264")
120GR SPITZER 50/BOX

Certified for use in California's Non-Lead Zone, Nosler E Tip lead-free bullets are
constructed from a solid copper alloy to reduce barrel fouling, while delivering
unsurpassed penetration and weight retention that rivals even the highest-quality
lead core bullets. Nosler's exclusive E2™ Cavity (Energy Expansion Cavity ™
allows for immediate and uniform expansion, while retaining 95% weight for
amazing stopping power and peerless penetration over a broad spectrum of
impact velocities.

Attributes

Name: NOSLER 6.5MM (0.264") 120GR SPITZER 50/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 100658093

Mfr. No.: 59765

Ballistic Coefficient (G1): 0.497
Brand Style: E-Tip

Bullet Style: Spitzer

Caliber: 6.5mm,264 Caliber
Diameter (Breech): 0.264
Diameter (in): 0.264

Grain: 120

Quantity: 50

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 054041597654

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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ETIP 6.5MM SPITZER GESCHOSSE
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Nosler ETip 6.5MM (0.264") Spitzer Geschosse entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung und Handhabung dieser bleifreien Geschosse
zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Benutzer mit sicheren Handhabungspraktiken fur Munition vertraut sind.
® | agere die Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und

Feuchtigkeit.

® Halte die Munition auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
® Uberpriife die Geschosse auf Anzeichen von Beschadigungen, bevor du sie verwendest. Verwende keine

beschadigte Munition.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung und Lagerung von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie z.B. Schutzbrillen und Gehérschutz, beim
Handhaben oder Abfeuern von Munition.

Verwende die Geschosse nur in Feuerwaffen, die speziell fir 6.5MM (0.264") Kaliber Geschosse ausgelegt
sind.

® Uberschreite nicht die empfohlenen Ladevorgaben, die von deinem Waffenhersteller bereitgestellt werden.
® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass eine sichere SchieRumgebung gegeben ist.
* Vermeide die Verwendung von Munition bei extremen Wetterbedingungen, wie starkem Regen oder Schnee,

die die Leistung beeintrdchtigen kdnnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du versuchst, die Geschosse zu laden.
Zum Laden der Geschosse:

1. Offne den Verschluss der Feuerwaffe und stelle sicher, dass sie frei von vorhandener Munition ist.

2. Setze die Nosler ETip Geschosse gemaf den Spezifikationen deiner Feuerwaffe in das Magazin oder
die Kammer ein.

3. SchlielR3e den Verschluss der Feuerwaffe sicher.

Wenn du bereit bist zu feuern, befolge diese Schritte:
1. Ziele auf einen sicheren Zielbereich.
2. Stelle sicher, dass sich niemand in Schussrichtung befindet, bevor du abdrickst.

3. Ziehe den Abzug sanft, um das Geschoss abzufeuern.

Nach der Verwendung stelle sicher, dass die Feuerwaffe gemaf den Anweisungen des Herstellers gereinigt
wird, um Verunreinigungen zu vermeiden und die Leistung zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutzte oder abgelaufene Munition verantwortungsvoll und gemaf den lokalen Vorschriften.
® Werfe Geschosse nicht in den regularen Mill. Kontaktiere stattdessen die ortlichen Behérden oder

Einrichtungen zur Entsorgung gefahrlicher Abfélle fur Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur zusatzliche Sicherheitsanfragen oder Produktunterstiitzung beziehe dich bitte auf die Kontaktinformationen, die
auf der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die Website des Herstellers.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung der Nosler ETip
6.5MM (0.264") Spitzer Geschosse gewahrleisten. Setze immer die Sicherheit und die Einhaltung der lokalen
Vorschriften bei der Handhabung von Munition an erste Stelle. Danke, dass du dich flr Nosler entschieden hast.



ETIP 6.5MM SPITZER BULLETS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing Nosler ETip 6.5MM (0.264") Spitzer Bullets. This guide provides essential safety information
to ensure the safe use and handling of these leadfree bullets. Please read this document carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are familiar with safe handling practices for ammunition.

Always store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Inspect bullets for any signs of damage before use. Do not use damaged ammunition.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and hearing protection
when handling or firing ammunition.

Use only in firearms that are specifically designed for 6.5MM (0.264") caliber bullets.

Do not exceed the recommended load specifications provided by your firearm manufacturer.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Avoid using ammunition in extreme weather conditions, such as heavy rain or snow, which could affect
performance.

Instructions for Installation and Usage

Ensure that the firearm is unloaded before attempting to load the bullets.
® To load the bullets:
1. Open the action of the firearm and ensure it is clear of any existing ammunition.
2. Insert the Nosler ETip bullets into the magazine or chamber according to your firearm's specifications.
3. Close the action of the firearm securely.
® When ready to fire, follow these steps:
1. Aim at a safe target area.
2. Ensure that no one is downrange before firing.
3. Pull the trigger smoothly to discharge the bullet.
® After use, ensure that the firearm is cleaned according to the manufacturer's instructions to prevent fouling
and maintain performance.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or expired ammunition responsibly and in accordance with local regulations.

® Do not throw bullets in the regular trash. Instead, contact local authorities or hazardous waste disposal
facilities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For additional safety inquiries or product support, please refer to the contact information provided on the product
packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of Nosler ETip 6.5MM (0.264")
Spitzer Bullets. Always prioritize safety and compliance with local regulations when handling ammunition. Thank you
for choosing Nosler.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
PROYECTILES ETIP 6.5MM

Introduccion

Gracias por elegir los proyectiles Nosler ETip 6.5MM (0.264"). Esta guia proporciona informacién esencial de
seguridad para garantizar el uso y manejo seguro de estos proyectiles sin plomo. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los usuarios estén familiarizados con las practicas de manejo seguro de municiones.
Siempre almacena los proyectiles en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén la municion fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona los proyectiles en busca de signos de dafio antes de usarlos. No uses municion dafiada.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de municiones.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y proteccion
auditiva, al manejar o disparar municion.

Utiliza solo en armas de fuego que estén especificamente disefiadas para proyectiles de calibre 6.5MM
(0.264").

® No excedas las especificaciones de carga recomendadas por el fabricante de tu arma de fuego.
® Sé consciente de tu entorno y asegurate de que el area de tiro sea segura.
® Evita usar municién en condiciones climéticas extremas, como lluvia intensa o nieve, que podrian afectar el

rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de intentar cargar los proyectiles.
® Para cargar los proyectiles:

1. Abre la accion del arma de fuego y asegurate de que esté libre de cualquier municién existente.
2. Inserta los proyectiles Nosler ETip en el cargador o la recamara de acuerdo con las especificaciones
de tu arma.

3. Cierra la accién del arma de fuego de manera segura.
Cuando estés listo para disparar, sigue estos pasos:

1. Apunta a un &rea de objetivo segura.

2. Asegurate de que no haya nadie en la trayectoria de tiro antes de disparar.

3. Tira del gatillo suavemente para disparar el proyectil.
Después de usar, asegurate de limpiar el arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante para
evitar la acumulacién de residuos y mantener el rendimiento.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier municién no utilizada o caducada de manera responsable y de acuerdo con las
regulaciones locales.

No tires los proyectiles en la basura regular. En su lugar, contacta a las autoridades locales o instalaciones de
eliminacion de desechos peligrosos para obtener orientacion sobre los métodos de eliminacion adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas adicionales sobre seguridad o soporte del producto, por favor consulta la informacién de contacto
proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Conclusion



Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de los proyectiles Nosler
ETip 6.5MM (0.264"). Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones locales al manejar
municiones. Gracias por elegir Nosler.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEI PROIETTILI
SPITZER ETIP 6.5MM

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili Nosler ETip 6.5MM (0.264") Spitzer. Questa guida fornisce informazioni essenziali
sulla sicurezza per garantire I'uso e la manipolazione sicura di questi proiettili privi di piombo. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che tutti gli utenti siano a conoscenza delle pratiche di manipolazione sicura per le munizioni.
Conservare sempre i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Tenere le munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare i proiettili per eventuali segni di danneggiamento prima dell'uso. Non utilizzare munizioni
danneggiate.

® Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la conservazione delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali protettivi e protezioni
per l'udito, quando si maneggiano o si sparano munizioni.

Utilizzare solo in armi da fuoco specificamente progettate per proiettili di calibro 6.5MM (0.264").

Non superare le specifiche di carico raccomandate dal produttore della propria arma da fuoco.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un'area di tiro sicura.

Evitare di utilizzare munizioni in condizioni meteorologiche estreme, come pioggia intensa o neve, che
potrebbero influire sulle prestazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di tentare di caricare i proiettili.
® Per caricare i proiettili:
1. Aprire I'azione dell'arma da fuoco e assicurarsi che sia libera da eventuali munizioni esistenti.
2. Inserire i proiettili Nosler ETip nel caricatore o nella camera secondo le specifiche della propria arma da
fuoco.
3. Chiudere 'azione dell'arma da fuoco in modo sicuro.
® Quando si & pronti a sparare, seguire questi passaggi:
1. Mirare a un'area di bersaglio sicura.
2. Assicurarsi che non ci sia nessuno a valle prima di sparare.
3. Premere il grilletto in modo fluido per sparare il proiettile.
® Dopo l'uso, assicurarsi che I'arma da fuoco venga pulita secondo le istruzioni del produttore per prevenire
I'accumulo di residui e mantenere le prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire qualsiasi munizione non utilizzata o scaduta in modo responsabile e in conformita con le normative
locali.

® Non gettare i proiettili nella spazzatura normale. Contattare invece le autorita locali o le strutture di
smaltimento dei rifiuti pericolosi per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande sulla sicurezza o supporto al prodotto, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto
fornite sulla confezione del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un uso sicuro ed efficace dei proiettili Nosler ETip
6.5MM (0.264") Spitzer. Dare sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le normative locali quando si
maneggiano munizioni. Grazie per aver scelto Nosler.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA POCISKOW ETIP
6.5MM SPITZER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskéw Nosler ETip 6.5MM (0.264") Spitzer. Niniejszy przewodnik zawiera istotne informacije
bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i obstuge tych pociskéw bez otowiu. Prosimy o uwazne
przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy znaja zasady bezpiecznego obchodzenia sie z amunicja.

® Zawsze przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i
wilgoci.

® Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Sprawdz pociski pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonej amuniciji.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia i przechowywania amuniciji.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i ochronniki stuchu,
podczas obstugi lub strzelania z amuniciji.

Uzywaj tylko w broni palnej, ktéra jest specjalnie zaprojektowana do pociskow kal. 6.5MM (0.264").

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji obcigzenia podanych przez producenta broni.

Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne miejsce do strzelania.

Unikaj uzywania amunicji w ekstremalnych warunkach pogodowych, takich jak intensywne opady deszczu lub
Sniegu, ktére moga wptyna¢ na wydajnosgé.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed préba zatadowania pociskow.
® Aby zatadowac pociski:
1. Otwdrz mechanizm broni i upewnij sie, ze jest wolny od istniejgcej amuniciji.
2. Wt6z pociski Nosler ETip do magazynka lub komory zgodnie ze specyfikacjami swojej broni.
3. Zamknij mechanizm broni pewnie.
® Gdy jestes gotowy do strzatu, wykonaj nastepujace kroki:
1. Wyceluj w bezpieczny obszar celu.
2. Upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w strefie strzatu przed oddaniem strzatu.
3. Pociagnij za spust gtadko, aby wystrzeli¢ pocisk.
® Po uzyciu upewnij sie, ze bron jest czyszczona zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapobiec foulingowi i
utrzymac wydajnosé.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkg niewykorzystang lub przeterminowang amunicje odpowiedzialnie i zgodnie z lokalnymi
przepisami.

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktego kosza na $mieci. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub
placéwkami zajmujgcymi sie utylizacja odpaddw niebezpiecznych, aby uzyskaé wskazowki dotyczace
whasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku dodatkowych pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Zakonczenie



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie pociskow
Nosler ETip 6.5MM (0.264") Spitzer. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczenstwo i przestrzeganie
lokalnych przepiséw podczas obstugi amunicji. Dziekujemy za wybor Nosler.



ETIP 6.5MM SPITZER BULLETS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Nosler ETip 6.5MM (0.264") Spitzer lyijyttdmat kuulat. Tama opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa, jotta voit kayttaa ja kasitella naita kuulia turvallisesti. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikki kayttajat tuntevat turvalliset kasittelykaytannét ammuksia kasitellessaan.
Sailytd kuulat viileassé, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Pidd ammukset lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Tarkista kuulat ennen kayttoa vahinkojen varalta. Ala kayta vaurioituneita ammuksia.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ammusten kaytt6a ja sailytysta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta aina sopivia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kasittelet
tai ammut ammuksia.

Kéayta vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu 6.5MM (0.264") kaliiperin kuulia varten.

Ala ylita suositeltuja latausméaria, jotka valmistaja on antanut aseellesi.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumapaikka.

Valtda ammusten kayttoa aarimmaisissa sadolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa, jotka
voivat vaikuttaa suorituskykyyn.

Asennus ja kayttoohjeet

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin yritat ladata kuulia.
® Kuulien lataaminen:
1. Avaa aseen mekanismi ja varmista, etté se on tyhjennetty kaikista olemassa olevista ammuksista.
2. Aseta Nosler ETip kuulat lippaaseen tai kammiin aseen spesifikaatioiden mukaan.
3. Sulje aseen mekanismi turvallisesti.
® Kun olet valmis ampumaan, noudata seuraavia vaiheita:
1. Suuntaa turvallista kohdealuetta kohti.
2. Varmista, ettei kukaan ole ampumaalalla ennen laukausta.

3. Veda liipaisinta rauhallisesti ampumisen suorittamiseksi.

® Kaytdn jalkeen varmista, ettd ase puhdistetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti, jotta valtetdan likaantuminen
ja yllapidetddn suorituskykya.

Havitysohjeet

® Havita kaikki kayttamattémat tai vanhentuneet ammukset vastuullisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala heita kuulia tavalliseen roskakoriin. Ota sen sijaan yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai vaarallisten
jatteiden kasittelylaitoksiin saadaksesi ohjeita oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietoja varten

Lisatietoja turvallisuuskysymyksista tai tuotetuesta varten, viittaa tuotepakkauksessa olevaan yhteystietoon tai
vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Yhteenveto



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa Nosler ETip 6.5MM (0.264") Spitzer kuulien turvallisen ja
tehokkaan kayton. Aina priorisoi turvallisuus ja paikallisten saantéjen noudattaminen ammuksia kasitellessasi. Kiitos,
etta valitsit Nosler.



ETIP 6.5MM SPITZER KULOR
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Nosler ETip 6.5MM (0.264") Spitzer kulor. Denna guide ger viktig séakerhetsinformation for att
sékerstalla sdker anvandning och hantering av dessa blyfria kulor. Vanligen l&as detta dokument noggrant innan du
anvénder produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla anvéndare ar bekanta med sékra hanteringsmetoder for ammunition.

Forvara alltid kulor pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Hall ammunition utom rackhall fér barn och obehoriga anvandare.

Inspektera kulorna for eventuella tecken pa skador innan anvandning. Anvand inte skadad ammunition.
Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvéandning och foérvaring av ammunition.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdgon och hérselskydd nar du hanterar
eller avfyrar ammunition.

Anvand endast i eldvapen som ar specifikt utformade fér 6.5MM (0.264") kaliberkulor.

Overskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna som anges av din vapentillverkare.

Var medveten om din omgivning och sékerstéll en saker skjutmiljo.

Undvik att anvédnda ammunition i extrema vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sng, som kan paverka
prestandan.

Instruktioner for installation och anvandning

® Se till att eldvapnet &r oladdat innan du férsoker ladda kulorna.

® For att ladda kulorna:
1. Oppna atgarden pa eldvapnet och sakerstéll att det ar fritt frAn eventuell befintlig ammunition.
2. Sétt in Nosler ETip kulorna i magasinet eller kammaren enligt ditt eldvapens specifikationer.
3. Stang atgarden pa eldvapnet ordentligt.

® Nar du ar redo att avfyra, folj dessa steg:
1. Sikta mot ett sakert malomrade.
2. Sefill att ingen ar nedstréms innan du avfyrar.
3. Dra avtryckaren mjukt fér att avlossa kulan.

® Efter anvandning, se till att eldvapnet rengors enligt tillverkarens instruktioner for att forhindra smuts och

bibehalla prestanda.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuell oanvand eller utgdngen ammunition pa ett ansvarsfullt satt och i enlighet med lokala
férordningar.

® Slang inte kulor i det vanliga avfallet. Kontakta istéllet lokala myndigheter eller anlaggningar for farligt avfall for
vagledning om korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare sakerhetsfragor eller produktstdd, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som anges pa
produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats.

Avslutning

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av Nosler ETip 6.5MM
(0.264") Spitzer kulor. Prioritera alltid séakerhet och efterlevnad av lokala férordningar nar du hanterar ammunition.
Tack for att du valt Nosler.






ETIP 6.5MM SPITZER BULLETS BEZPECNOSTNI
INSTRUKCE

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Nosler ETip 6.5MM (0.264") Spitzer Bullets. Tento priivodce poskytuje dilezité
bezpecnostni informace, které zajisti bezpecné pouzivani a manipulaci s témito bezolovnatymi stfelami. Pred
pouzitim produktu si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby vsichni uzivatelé byli obeznameni s bezpe€nymi postupy manipulace s munici.
Vzdy uchovaveijte stfely na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.
Drzte munici mimo dosah déti a neopravnénych uZivatel(.

Pfed pouzitim zkontrolujte stfely na jakékoli zndmky poSkozeni. Nepouzivejte poSkozenou munici.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani munice.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Vzdy noste vhodné osobni ochranné vybaveni (PPE), jako jsou ochranné bryle a sluchatka, pfi manipulaci
nebo stfelbé s munici.

Pouzivejte pouze ve zbranich, které jsou specialné navrzeny pro strely r&ze 6.5MM (0.264").
Neprekracujte doporucené specifikace nakladu uvedené vyrobcem vasi zbrané.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné strelecké prostredi.

Vyhnéte se pouzZivani munice za extrémnich povétrnostnich podminek, jako je silny dést nebo snih, které
mohou ovlivnit vykon.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Pred pokusem o naloZeni stfel se ujistéte, Ze je zbran vybita.
® Pro nalozeni stfel:
1. Otevrete akci zbrané a ujistéte se, Ze je prazdna a bez jakékoli stavajici munice.
2. VloZte Nosler ETip stfely do zdsobniku nebo komory podle specifikaci vaSi zbrané.
3. Bezpecné zavrete akci zbrané.
® Kdyz budete pfipraveni vystielit, postupujte podle téchto kroku:
1. Mifte na bezpecnou cilovou oblast.
2. Ujistéte se, ze nikdo neni v draze strely pfed vystfelem.
3. Plynule stisknéte spoust, abyste vystfelili stfelu.
® Po pouziti se ujistéte, Ze je zbra vycisténa podle pokynl vyrobce, aby se zabranilo znedisténi a udrzela se
vykonnost.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se jakékoli nevyuzité nebo proslé munice odpovédné a v souladu s mistnimi pfedpisy.

®* Nevyhazujte stfely do béZzného odpadu. Misto toho kontaktujte mistni Gfady nebo zarizeni pro likvidaci
nebezpe&ného odpadu pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi bezpecnostni dotazy nebo podporu produktu se prosim odkaZzte na kontaktni informace uvedené na obalu
produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpeéné a G¢inné pouzivani Nosler ETip 6.5MM (0.264")

Spitzer Bullets. VZdy upfednostiiujte bezpeénost a dodrzovani mistnich predpist pfi manipulaci s munici. Dékujeme,
Ze jste si vybrali Nosler.



